SONY

Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Model: YY2991
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(1] Nabijanie mysi
({,_?_\ My$ nabijajte priamym pripojenim k po¢itacu pomocou kabla USB typu C.

Mozno ju pouzivat aj ako kablova mys.

Zapnutie mysSi

'-*':' Stlagenim tlacidla napajania na priblizne 2 sekundy zapnite mys.



(3] Pouzivanie ako bezdrdtova mys

L[]
7 Pripojte bezdrotovy klu¢ k pocitaCu pomocou kabla USB typu C.

Pouzivanie vSetkych funkcii a lepSi vykon

Aktualizacia pocitacového softvéru “INZONE Hub” na najnovsiu verziu.
Podrobnosti o “INZONE Hub’najdete na tejto adrese URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

MSE-G500

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

ZaCiname
Dodavané prislusenstvo
I— Obsah balenia

Casti a ovladacie prvky

Umiestnenie a funkcie sucasti

Informacie o indikatoroch

Napajanie/Nabijanie
Nabijanie

Dostupny ¢as prevadzky

Zapinanie a vypinanie mysi

Pouzivanie mysSi

Pouzivanie ako bezdrbétova mys

Pouzivanie ako drétova mys

Prispbsobenie mysi

Pouzivanie softvéru INZONE Hub

|> Co mbdZete robit s “INZONE Hub”


https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support

InStalacia stranky “INZONE Hub”

Ako udrziavat softvér aktualny (pre pohodiné pouzivanie mysi)

Doélezité informacie

Bezpefnostné upozornenia

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Licencie

Ochranné znamky

Webové lokality podpory pre zakaznikov

RieSenie problémov

Ako mozno vyriesit’ problém?

Napajanie/Nabijanie

Nie je mozné zapnut’ mys.

- Nabijanie nie je mozné vykonat.

Cas nabijania je prili$ dihy.

Vydrz batérie je kratka.

Pripojenie

L Nie je mozné sa pripojit k pocitacu.

Ovladanie

Mys$ sa neda ovladat.

Ovladanie mysi je nestabilné.

Zada sa iny znak ako ten, ktory je nastaveny pre dany klG¢.

Resetovanie alebo inicializacia mysi
Resetovanie mysi

Inicializacia mysi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Specifikacie

Technické udaje

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, obratte sa na kontaktnu osobu zékaznickej podpory spolo€nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov
znacky Sony.

Cisla v zatvorkach oznaduju podet poloziek.

Bezdrotova herna mys (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)
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Dokumenty (1 suprava)

Poznamka

Mysie nozicky su spotrebny material. Ak su nozicky mysi poSkodené a je potrebné ich vymenit, obratte sa na kontaktnu podporu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Umiestnenie a funkcie sucasti

Bezdrétova herna mys

1 5
6
2
3
a4 7
8 9
10
10
1
1. Tlagidlo R

2. Koliesko na posuvanie

3. Indikator stavu (biely/oranzovy)(*)

4. Port USB Type-C
Pripojte mys k pocitaCu pomocou dodaného kabla USB typu C a nabijajte ju alebo ju pouzivajte ako kablovu mys.
Mys$ mobZete nabijat aj pripojenim k sietovej zasuvke pomocou komeréne dostupného sietového adaptéra USB.

5. Tlagidlo L

6. Tlacidlo mysi 5

7. Tlagidlo mysi 4

8. Vysoko citlivy senzor

9. Tlacidlo napajania (dIhé stlacenie)/tlacidlo prepinania profilov (kratke stlacenie)

10. Mysie nozicky

11. Sériové Cislo
Je uvedena na spodnej strane mysi.

(*) Na nastavenie farby osvetlenia mézete pouzit stranku “INZONE Hub”.

Bezdrétovy modul



2 —
N

L i

1. Indikéator stavu (biely)

2. Port USB Type-C
Pripojte ho k pocitacu pomocou dodaného kabla USB typu C.

3. Sériové Cislo
Je uvedeny na spodnej strane bezdrétového kluca.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Vezmite do uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Informacie o indikatoroch

Stav mysi

Pomocou indikatora stavu (A) na mysi mdzete kontrolovat r6zne stavy mysi.

: Zapne sa na bielo

: Zapne sa ha oranzovo
-: Vypne sa
Stav napajania

Indikator stavu dvakrat blikne na bielo.

Po zapnuti mysi stlacenim tlaCidla napajania na priblizne 2 sekundy

Indikator stavu sa rozsvieti na bielo priblizne na 2 sekundy.

Po vypnuti mysi stlacenim tlacidla napajania na priblizne 2 sekundy
Ked sa batéria mysi vybije a mys je vypnuta

Stav pripojenia s bezdrotovym kl'acom

Indikator stavu opakovane pomaly blika bielou farbou v priblizne 1-sekundovych intervaloch.

Ked sa spojenie nenadviaze

Indikator stavu opakovane rychlo blika bielou farbou priblizne 5 sekund.

Po dokonceni procesu pripojenia

Indikator stavu opakovane blika bielo priblizne 30 sekiind v 5-sekundovych intervaloch.

Po pripojeni

Indikator zostavajicej arovne nabitia batérie

Indikator stavu opakovane blika dvakrat na oranzovo priblizne 10 sekund v 10-sekundovych intervaloch.
Nabijanie mysi.



Ked je zostavajuce nabitie batérie mysi 20 % alebo mene;j

Indikator stavu opakovane blika dvakrat na oranzovo v 5-sekundovych intervaloch. Nabijanie mysi.

Ked je zostavajuce nabitie batérie mysi 10 % alebo menej

Stav nabijania

Indikator stavu sa rozsvieti na oranzovo.

D
Ked sa mys nabija

Indikator stavu svieti oranzovo priblizne 1 minatu a potom zhasne.

Ked je batéria na zaciatku nabijania Uplne nabita

Indikator stavu sa vypne.

Ked je batéria plne nabita a nabijanie je dokoncené

Indikator stavu opakovane dvakrat pomaly blikne na oranzovo.

0-0---0-0---
Ked je teplota nabijania abnormalna

Indikator stavu opakovane pomaly blika na oranzovo v 0,5-sekundovych intervaloch.

Ak pocas nabijania dojde k chybe a nabijanie nie je mozné vykonat

Ostatné

Indikator stavu opakovane pomaly blika bielou farbou.

Aktualizacia softvéru

Indikator stavu blikne 4-krat bielo.

0-0-0-0

Po dokonceni procesu inicializacie
Podrobnosti najdete v Casti "Inicializacia mysi na obnovenie tovarenskych nastaveni".

Rada

Farbu osvetlenia pre profil mysi mozete nastavit pomocou “INZONE Hub”.

Stav bezdrotového kluca

Pomocou indikatora stavu (B) na bezdrétovom klU¢i mozete skontrolovat rézne stavy bezdrétového kluca.



() : Zapne sa na biely
-:Vypne sa

Indikator stavu opakovane pomaly blika bielou farbou priblizne 30 sektnd.

Ked sa nenadviaZe spojenie s mySou

Indikator stavu sa rozsvieti na bielo.

C D)

Po pripojeni mysSi

Indikator stavu opakovane pomaly blika bielou farbou.

. ---C___---C__---

Aktualizacia softvéru

Suvisiaca téma
Nabijanie
Ako udrziavat softvér aktualny (pre pohodiné pouzivanie mysi)
Resetovanie mysSi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Nabijanie

Mys obsahuje vstavanu litium-idnovu nabijatelnu batériu. Na nabijanie mysi pred pouzitim pouzite dodany kabel USB
typu C.

Rada

Ked sa mys pouziva ako kablova mys, mozno ju pouzivat po¢as nabijania.

0 Pripojte dodany kabel USB typu C (A) k portu USB typu C na mysi.

Spusti sa nabijanie mysi. Indikator stavu na mysi sa rozsvieti na oranzovo.
Po dokonéeni nabijania sa indikator stavu automaticky vypne.

@ o0dpojte kabel USB Type—C.

Informacie o ¢ase nabijania

Cas potrebny na uplné nabitie mysi je priblizne 1,5 hodiny(*).

(*) Cas potrebny na nabitie prazdnej batérie na pInt kapacitu. Cas nabijania sa moZe lisit v zavislosti od podmienok pouzivania.
Odporucané prostredie na nabijanie batérie pomocou USB
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Osobny pocita¢
Pocita¢ s portami USB ako Standardné vybavenie

NaSa spolocnost’ negarantuje, Ze prevadzkoveé postupy budu fungovat’ na vSetkych pocitacoch.
Prevadzkové postupy na vlastnoru¢ne vyrobenom pocitaci nie st zarucené.

Napajaci adaptér USB
Komeréne dostupny napajaci adaptér USB, ktory dokaze dodavat prud 0,5 A (500 mA) alebo viac.

Uspora energie

Ked sa mys pouziva ako bezdrétova mys, po priblizne 5 minutach necinnosti automaticky prejde do rezimu spanku,
aby sa Setrila batéria. Ked sa mySou pohne, klikne sa na fiu alebo sa spusti aktualizacia, automaticky sa ukonci
rezim spanku.

Ked je mys pripojena bezdrétovo a nebude sa chvilu pouzivat, mozete Setrit energiu batérie stlacenim tlacidla
napajania na mysi na priblizne 2 sekundy, ¢im sa myS vypne.

Rada
Ked je mys pripojena k pocitacu pomocou kabla USB typu C, mozno ju nabijat a zaroven pouzivat ako kablovi mys.

MyS mézete nabijat aj pomocou komeréne dostupného sietového adaptéra USB.

Poznamka
Pouzivajte dodany kabel USB Type—C. Nabijanie nemusi byt Uspesné.
V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie Uspesné.

Mys sa neda nabijat, ked pocita¢ prejde do pohotovostného rezimu, rezimu spanku alebo hibernacie. V takom pripade po zmene
nastaveni pocitaCa znova spustite nabijanie.

Ak sa mys$ dlhsi &as nepouziva, poéet hodin pouZivania nabijatelnej batérie sa moze skratit. Cas prevadzky batérie sa zlep$i po
niekolkych cykloch nabijania a vybijania. Ak mys skladujete dIhSi ¢as, nabijajte batériu raz za 6 mesiacov, aby ste zabranili
nadmernému vybitiu.

Ak sa mys dlhSi ¢as nepouziva, nabijanie batérie moze trvat dlhSie.

Ak sa vyskytne problém s nabijatelnou batériou mysi, indikator stavu na mysi po€as nabijania blika na oranzovo.

Nabijanie sa odporuca vykonavat na mieste s teplotou okolia v rozmedzi od 5 °C do 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto
rozsahu nemusi byt ucinné.

Ak problém pretrvava, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Ak sa my$ dlhSi €as nepouziva, indikator stavu na mySi sa pri nabijani nemusi okamzite rozsvietit na oranzovo. Pockajte chvilu,
kym sa indikator stavu nerozsvieti na oranzovo.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Obratte sa na podporu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Vyhybaijte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu slne¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym pradom. Nikdy nenechavajte mys v zaparkovanom vozidle.

Pri pripajani mySi alebo bezdrétového kluca k pocitau pouzivajte iba dodany kabel USB typu C a dbajte na ich priame pripojenie.
Nabijanie sa nemusi spravne dokoncit, ak je mys pripojena cez rozbo¢ova¢ USB.

Mys sa mdze pocas nabijania alebo chvilu po nabijani zahrievat. Nejde o poruchu.

Suvisiaca téma

Informacie o indikatoroch

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Dostupny ¢as prevadzky

Ked sa mys pouziva ako bezdrétova mys, dostupné prevadzkové Casy po Uplnom nabiti su nasledovné:

Az 90 hodin (pri frekvencii dotazovania 1 000 Hz)(*)
Po 5 minuatach nabijania mozZno myS$ pouzivat ako bezdrétovu mys$ priblizne 10 hodin.

(") Mbze sa lisit v zavislosti od nastaveni, podmienok prostredia a podmienok pouZivania.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Zapinanie a vypinanie mysi

Ak sa myS$ pouziva ako bezdrétova mys, zapnite mys.
Ked sa mys pouziva ako drétova mys, po pripojeni k pocitatu pomocou dodaného kabla USB typu C sa mys automaticky
zapne.

o Stlacte tla€idlo napajania (A) na mysSi na priblizne 2 sekundy.

Poznamka

Mys automaticky prejde do rezimu spanku priblizne po 5 minutach necinnosti. Ked sa mySou pohne, klikne sa na nu alebo sa
spusti aktualizacia, automaticky sa ukonc¢i rezim spanku.

Vypnutie mysi

Stlacte tlaCidlo napajania na my3i na priblizne 2 sekundy.
Indikator stavu na mySi sa na 2 sekundy rozsvieti na bielo, zhasne a mys sa vypne.

Poznamka

Ked je mys bezdrétovo pripojena k pocitacu a nebude sa chvilu pouzivat, mézete Setrit energiu batérie stlacenim tlacidla
napajania na mysi na priblizne 2 sekundy, ¢im sa mys vypne.

Ked je mys pripojena k pocitacu, nie je mozné ju vypnut.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Pouzivanie ako bezdrotova mys
Co mézete robit s “INZONE Hub”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Pouzivanie ako bezdrétova mys

0 Stlacte tlaCidlo napajania (A) na mysSi na priblizne 2 sekundy.

t’ Pripojte dodany kabel USB typu C (B) k portu USB typu C na bezdrotovom kFuéi.

T
J

e, Pripojte kabel USB typu C, ktory je pripojeny k bezdrétovému klicu, k portu USB v pocitaci.
Bezdrbtovy klU¢€ sa zapne.

Ked sa mys bezdrétovo pripoji k bezdrétovému klU€u, indikator stavu na bezdrétovom kluci sa rozsvieti na bielo.
Pocita¢ automaticky rozpozna mys.

17
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Ked sa mys pripoji k bezdrétovému klucu, indikator stavu na mySi 5 sekund blika na bielo.

0 Pouzivajte mys ako bezdrétovu mys.

My$ a bezdrétovy kfu€ drzte o najblizSie.

Poznamka
Ak sa my$ nemdze pripojit k bezdroétovému klacu, indikator stavu na mysi blika bielo.
Pri pripajani bezdrétového kluc¢a k pocitacu alebo pri spustani pocitata nehybte mySou, kym sa mys$ nerozpozna.
Pri pripajani bezdrétového kluc¢a k pocitacu ho nezabudnite pripojit priamo k pocitacu bez pouzitia rozbocovaca USB atd.

Mys$ nemusi fungovat alebo méze byt nestabilna v zavislosti od stavu pocitaca a operacného systému. V tomto pripade si pozrite
Cast' "Ako mozno vyriesit problém?7?".

Pri opatovnom pripajani bezdrétového kluca po jeho vybrati z portu USB v pocitaci pockajte priblizne 5 sekind, kym ho znovu
pripojite. MyS nemusi byt rozpoznana.

Pri prenasani prenosného pocitaca vzdy vyberte bezdrétovy klu€. Prenasanie prenosného pocitaca s pripojenym bezdrotovym
kla€om moze spdsobit’ posSkodenie.

Bezdrotovy klIU¢€ je ur€eny len pre bezdrétovd hernt mys. Bezdrétovy kI'dt€ nemozno pouzit pre iné mysi.

Rada

Ked je mys bezdrétovo pripojena k pocitaCu a nebude sa chvilu pouzivat, mézete Setrit energiu batérie stlaCenim tlacidla
napajania na mysi na priblizne 2 sekundy, ¢im sa mys vypne.

Suvisiaca téma
Zapinanie a vypinanie mysSi

Ako mozno vyriesit problém?

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Pouzivanie ako drétova mys

0 Pripojte dodany kabel USB typu C (A) k portu USB typu C na mysi.

Ak mys nie je Uplne nabita, zacne sa nabijat.
Pocas nabijania svieti indikator stavu na myS$i oranzovo.

9 Pouzivajte mys ako kablova mys.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Co mézete robit’' s “INZONE Hub”

Ked mys pripojite k pocitacu pomocou “INZONE Hub” nainstalovany softvér, moézZete vykonat nasledujice kroky.

Indikacia zostavajuceho nabitia batérie mysi

Nastavenia pridelovania pre prepinace

DPI nastavenia funkcii

VysSia hodnota znamena vysSiu rychlost’ kurzora.

OBNOVOVACIA FREKVENCIA nastavenia funkcii

ZvySenim hodnoty sa zniZzi latencia a kurzor sa bude pohybovat plynulejSie.
VZDIALENOST NADVIHNUTIA nastavenia funkcii

Mbzete nastavit’ vysku, pri ktorej sa kurzor prestane pohybovat, ked nadvihnete mys.
SYNCHRONIZACIA POHYBU

Vyberom moznosti ZAPNUTE sa zvysi stabilita ovladania mysi.

UDRZANIE UHLA

Vyberom moznosti ZAPNUTE dojde ku korekcii chvenia mysi a pohyb kurzoru bude linearny.
Nastavenia zobrazenia indikatora stavu

Sprava profilov (Povolenie a zakazanie/Nacitanie/UloZenie/Import/Export)

Kontrola a aktualizacia verzie softvéru mysSi

Nastavenia synchronizacie aplikacie

Podrobnosti o “INZONE Hub”najdete na tejto adrese URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Instalacia stranky “INZONE Hub”

o Stiahnite si “INZONE Hub” softvér z webovej lokality podpory a nainstalujte ho do pocitaca.
Podrobné informacie najdete na nasledujucej adrese URL:

https://www.sony.net/inzonehub-support

Podporovany operacny systém:
Windows® 10 alebo novsi

@ Po instalacii spustite “INZONE Hub”.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ako udrziavat’ softvér aktualny (pre pohodiné pouzivanie mysi)

Nainstalujte najnovsi softvér mysi pomocou “INZONE Hub” aby ste mohli vyuzivat nové funkcie alebo vyriesit uréité
problémy s my3ou.

VZdy pouZivajte my$ s naindtalovanym najnovsim softvérom.

Podrobnosti o najnovSom softvéri mysi a o tom, ako aktualizovat’ softvér, najdete v informaciach na webovej lokalite
podpory.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Suvisiaca téma

Co mdzete robit s “INZONE Hub”

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezpecnostné upozornenia

Informacie o nabijani

Pouzivajte dodany kabel USB Type—C.

Skontrolujte, &i je kabel USB typu C pevne pripojeny k mysSi.

Po dokoné&eni nabijania odpojte kabel USB Type—C.

Ked je pripojeny kabel USB typu C, nevyvijajte na pripojovaciu ¢ast nadmernu silu.

Pri pripajani alebo odpajani kabla USB typu C nevyvijajte nadmernu silu, napriklad tahanim za kabel, a konektor
pripajajte alebo odpajajte priamo do portu.

Ak je konektor kabla USB typu C deformovany, napriklad ohnuty, okamzite ho prestarite pouzivat.

Pouzivanie mysi poc¢as nabijania
Nabijanie, ked je na kabli USB typu C alebo na porte USB typu C na mySi tekutina, napriklad voda alebo pot, alebo
cudzi predmet, napriklad prach, méze spOsobit nehody, napriklad popaleniny alebo vazne zranenia v dosledku
poZiaru, Urazu elektrickym prddom, prehriatia alebo vznietenia, alebo mdze byt pri€inou poruchy. Pri pouzivani mysi
pocas nabijania dbajte na nasledujuce pokyny.

Ak pocitite akékolvek abnormality, okamzite ho prestarite pouzivat.

Skontrolujte, €i sa vo vnutri nenachadza prach alebo cudzie predmety.

Ak sa kabel alebo port USB typu C pocas nabijania namo¢i do tekutiny, napriklad do pitnej vody alebo potu,
okamzite odpojte kabel USB typu C od pripojeného zariadenia a zastavte nabijanie.

DalSie poznamky
Pri pouzivani mysi sa ju snazte drzat’ o najblizSie k bezdrétovému klacu.
Zdrzte sa dlhodobého pouZivania, pretoze mdze byt Skodlivé pre vase zdravie.
Pri pripajani alebo odpajani kabla vzdy drzte zastréku, nie kabel. Tahanim za &ast kabla méze dojst k jeho
posSkodeniu.
Pevne zasurite zastréku az do konca do portu. Ak zastréka nie je pevne zasunutd, my$ nemusi fungovat spravne.
Mys je presné zariadenie. MyS neupustajte, nenarazajte do nej ani ju inak nevystavujte nadmernym narazom.
Zastréku obcas utrite suchou, makkou handri¢kou.
Vonkajsiu Cast utrite suchou, mékkou handric¢kou.

V pripade odolnych Skvfn navlh&ite makku handri¢ku teplou vodou a potom ju utrite.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, alkohol ani podobné prostriedky. M6zu spdsobit zmenu farby alebo poskodenie.
Na odstranenie prachu pouzite makku kefku alebo podobny predmet a jemne ho utrite.

Na mys dlhodobo netlaéte ani na fiu nevyvijajte tlak. M6ze spbsobit deformaciu. Pri ukladani mySi nepouzivajte silu.
Ak pocas pouzivania mySi pocitujete nepohodlie, okamzite ju prestarite pouzivat.

Mys$ nenechavaijte pri vysokych teplotach a vysokej vihkosti, najma v aute pri teplotach nad 60 °C. M6ze spdsobit
zahriatie alebo vznietenie.

Casti nozigiek mysi sa mo6zu dlhodobym pouzivanim alebo skladovanim poskodit alebo znehodnotit.
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Dodavany kabel USB typu C sa mdze pocas pouzivania zalomit, ale nie je to ni€ neobvyklé.
Ak mate akékolvek dalSie otazky alebo problémy, obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na
najblizSieho predajcu Sony.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet

povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

O vodotesnosti mysi

Mys nie je odolna voci vode. Ak sa do mysi dostane voda alebo cudzia latka, méZe to mat za nasledok vyhorenie alebo
poruchu.
Vyhnite sa nasledujucim situaciam a davajte pozor, aby ste mys nevystavili vihkosti alebo necistotam.

Dotykanie sa mySi bez osusenia mokrych ruk po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani ruk v umyvarni.

f/_,@x
N —

Dotykanie sa mysi spotenymi rukami alebo pouzivanie mysi v situaciach, ked sa mys méze nasiaknut potom.

D

Rozliatie napoja pocas jedenia alebo pitia.

%z,

el

.,

W~/
)/ i

-

N%

Ak mys zmokne alebo sa do nej dostane voda

Ak sa nabija alebo zapina mokra mys$, méze to mat' za nasledok vyhorenie alebo poruchu.
Ak sa na fu dostane voda, vykonajte nasledujuce opatrenia.

1. Okamzite vypnite mys.
2. Ak je pripojeny kabel USB typu C, odpojte kdbel USB typu C.

3. Otocte mys, aby ste odstranili vodu z jej vnutra.
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4. Pod port USB typu C vlozte sucht handricku, kym zvnutra nebude vytekat' voda.

5. Utrite celt my$ handrickou atd.

6. Nechajte my$ na makkej tkanine na vzdu$nom, tienistom mieste, kym Uplne nevyschne.

Obratte sa na kontaktni osobu podpory spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.
Ak my$ zlyha v dosledku rozliatia tekutiny, bude opravena za poplatok, aj ked je to v zaru€nej dobe vyrobcu. Ak ste si pri
nakupe zakupili prediZzent zaruku v predajni alebo u predajcu spolognosti Sony, skontrolujte podrobnosti o zaruke.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet

povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezdrétova herna mys
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Licencie

Poskytovanie sluzieb ponukanych tretimi stranami sa méze zmenit, pozastavit alebo ukoncit bez predchadzajuceho
oznamenia. Spolo¢nost’ Sony nenesie zodpovednost za takéto situacie.

Sietové sluzby, obsah a (operacny systém a) softvér tohto vyrobku mézu podliehat’ individualnym podmienkam a

mézu sa kedykolvek zmenit, prerusit’ alebo ukongit a mézu vyzadovat poplatky, registraciu a informacie o kreditnej
karte.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazykal].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE Mouse-A

Ochranné znamky

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spoloénosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

Sony a INZONE su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolocnosti Sony Group Corporation
alebo jej pridruzenych spolo¢nosti.

V&etky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky su obchodnymi znackami alebo registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych vlastnikov. V tomto navode nie su uvadzané znacky ™ a ®.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Webové lokality podpory pre zakaznikov

Pre zakaznikov v USA, Kanade a Latinskej Amerike:
https://www.sony.com/am/support

Pre zakaznikov v Europe:
https://www.sony.eu/support

Pre zékaznikov v Cine:

https://service.sony.com.cn

Pre zadkaznikov v ostatnych krajinach a regionoch:
https://www.sony-asia.com/support

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ako mozno vyriesit’ problém?

Skor, ako poziadate o opravu, znovu skontrolujte nasledujlice polozky.

Odstrante bezdrotovy ki€ z portu USB v pocitaci a znovu ho pripojte k inému portu USB.
Restartujte pocitac.

Niektoré problémy mozno vyrieSite reStartovanim pocitaca.

Resetujte mys.

Inicializéciou myS&i obnovite vyrobné nastavenia.

Nastavenia profilu atd. sa obnovia na predvolené vyrobné hodnoty.

Vyhladajte informacie o probléme na webovej lokalite zakaznickej podpory.

Ak problém pretrvava, obratte sa na podporu spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu Sony.

Suvisiaca téma
Webové lokality podpory pre zakaznikov
Resetovanie mysSi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation

31



SONY

Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Nie je mozné zapnut’ mys.
J y

Batériu uplne nabite.

Resetujte mys.

Inicializacia mysi.

Pozrite si €ast "Ovladanie mysi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Nabijanie
Ovladanie mysi je nestabilné.
Resetovanie mysSi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Nabijanie nie je mozné vykonat.

Pouzivajte dodany kabel USB Type—C.
Skontrolujte nasledujuce skutocnosti.

Kabel USB typu C je pevne pripojeny k mysi a k sietovému adaptéru USB alebo k pocitacu.
USB sietovy adaptér je pevne pripojeny k sietovej zasuvke.
Pocitac je zapnuty.

Prebudenie pocitaca, ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime, v rezime spanku alebo v rezime hibernacie.
Aktualizujte operacny systém pocitaca.

Restartujte pocitac a skontrolujte, i sa situacia zlepsila.

Nabijanie sa odporuca vykonavat na mieste s teplotou okolia v rozmedzi od 5 °C do 35 °C. Nabijanie pri teplote
mimo tohto rozsahu nemusi byt u€inné.

Resetujte mys.

Inicializacia mysi.

Pozrite si Cast "Ovladanie mysSi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Nabijanie
Ovladanie mysi je nestabilné.
Resetovanie mysSi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Cas nabijania je prili$ dlhy.

Pri nabijani pomocou pocitaca skontrolujte, ¢i su mys a pocita€ pripojené priamo, a nie cez rozbocovac.
Skontrolujte, ¢i pouzivate dodany kabel portu USB Type—C.

Nabijanie sa odporuca vykonavat na mieste s teplotou okolia v rozmedzi od 5 °C do 35 °C. Nabijanie pri teplote
mimo tohto rozsahu nemusi byt G€inné.

Restartujte pocita¢ a znovu pripojte kabel USB typu C v inych ako vySSie uvedenych pripadoch.

Ak sa situacia nezlepsi restartovanim pocitac¢a a opatovnym pripojenim kabla USB typu C, pouzite komeréne
dostupny sietovy adaptér USB na nabijanie batérie pripojenim k sietovej zasuvke.

Pozrite si Cast "Ovladanie mysi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Nabijanie
Ovladanie mysi je nestabilné.

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vydrz batérie je kratka.

Vydrz batérie sa mdze liSit' v zavislosti od nastaveni, podmienok prostredia a podmienok pouZzivania.

Ak sa my$ dIhsi ¢as nepouziva, poget hodin pouZivania nabijatelnej batérie sa méze skratit. Cas prevadzky batérie
sa zlepsi po niekolkych cykloch nabijania a vybijania. Ak mys skladujete dlh3i ¢as, nabijajte batériu raz za 6
mesiacov, aby ste zabranili nadmernému vybitiu.

Nabijanie sa odporuca vykonavat na mieste s teplotou okolia v rozmedzi od 5 °C do 35 °C. Nabijanie pri teplote

mimo tohto rozsahu nemusi byt ucinné. Ak problém pretrvava, obratte sa na kontaktnu osobu podpory spolo¢nosti
Sony alebo najbliz8ieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Obratte sa na
podporu spolo¢nosti Sony alebo na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Pozrite si Cast "Ovladanie mysSi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Nabijanie
Ovladanie mysi je nestabilné.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Nie je mozné sa pripojit’ k pocitacu.

Pouzivajte dodany kabel USB Type—C.

Skontrolujte, ¢i su my$ a pocita¢ zapnuté.

Skontrolujte, Ci je kabel USB typu C pripojeny ku kazdému zariadeniu zasunuty tak pevne, ako je potrebné.
Pripojte bezdrétovy klu¢ priamo k pocitau a nie cez rozboCovac USB.

Vyberte bezdrétovy klt¢ z portu USB a potom ho viozZte do iného portu USB v pocitaci.
Restartujte pocita¢ a znovu pripojte kabel USB typu C pripojeny k jednotlivym zariadeniam.
Ak opatrenia uvedené vySSie nie su UspesSné, skuste postupovat nasledovne.

1. Vypnite poditac.

2. Odpojte kabel USB typu C pripojeny ku kazdému zariadeniu a znova ho pripojte.

3. Zapnite pocitad.

Resetujte mys.

Inicializacia mysi.

Pozrite si €ast "Ovladanie mysSi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Pouzivanie ako bezdrotova mys
Ovladanie mysi je nestabilné.
Resetovanie mysi

Inicializécia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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MysS sa neda ovladat’.

Resetujte mys.

Ak my$ nefunguje spravne ani po resetovani mysi, inicializujte mys.
Pozrite si €ast’ "Ovladanie mysi je nestabilné.".

Suvisiaca téma
Ovladanie mysi je nestabilné.

Resetovanie mysSi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
pbévodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ovladanie mysi je nestabilné.

Stav spojenia s pocitacom

Skontrolujte, ¢i je my$ zapnuta.
My$ nabijajte v nasledujucich pripadoch.

Indikator stavu sa nezapne, ked je my$ zapnuta.
Indikator stavu opakovane dvakrat zablika na oranzovo.

Odpojte kabel USB typu C od portu USB v pocitaci, pockajte niekolko sekund a potom ho znova pripojte.

Ak my$ pouzivate ako bezdrétovi mys, odpojte kabel USB typu C a bezdrétovy klu€, pocCkajte niekolko sekund a
potom ich znova pripojte.

Ak myS pouzivate ako kablovi mys, odpojte kabel USB typu C a my$, pockajte niekolko sekund a potom ich znova
pripojte.

Ak ma pocitac iny port USB, skuste sa pripojit k inému portu USB.

Pripojte mys alebo bezdrétovy klG¢€ priamo k pocitacu, nie cez rozboCovaé USB.

Okolité prostredie radiovych vin

Za nasledujucich podmienok méze dojst k nestabilite prevadzky alebo k nedostupnosti pripojenia. V takom pripade
pouzivajte my$ a bezdrdtovy ki€ €o najblizSie k sebe.

Medzi mySou a bezdrétovym kli€¢om je prekazka, napriklad kov alebo stena.
Mys$ a bezdrétovy kfu€ su od seba vzdialené.
Pri pouZziti na nasledujucich miestach.

Na miestach s bezdrétovou sietou LAN
Ak sa pouziva mikrovinna rara
Iné miesta, kde sa generuju elektromagnetické viny, atd.

V blizkosti sa nachadzaju iné bezdrotové komunikaéné zvukové zariadenia alebo ludské tela.
Bezdrétovy klu€ je zakryty rukou.

Prevadzka sa mdze stat nestabilnou v dosledku vonkajSieho radiového rusenia a inych faktorov. V tomto pripade
skuste nasledovné.

Pripojte kabel USB typu C k mysi a pocitacu na kablové pripojenie.

Odstrarite bezdrétovy kfu€ z portu USB v pocitaci a znovu ho pripojte k inému portu USB.

Odstrante zariadenia kompatibilné s rozhranim USB 3.0, kable atd. pripojené k pocitaCu od bezdrétového kluca.
Ak su v pocitaci nepouzivané zariadenia USB alebo kable USB, vyberte ich z pocitaca.

AK je v blizkosti kov, nain$talujte bezdrétovy klu¢€ ¢o najdalej od kovu.

9 s v v

Pouzivajte my$ a bezdrétovy klu¢ €o najblizSie k sebe.

Stav pouzivania mysi

Mys$ pouziva opticky snimac¢. Vzhladom na povahu optického snimaca moze déjst k jeho poruche a nespravnemu
fungovaniu v zavislosti od miesta pouzivania mysi. Medzi takéto miesta patri sklo, zrkadla alebo lesklé povrchy.
V tomto pripade skuste nasledovné.

Pouzivajte podlozku pod mys.
Pod mys vlozte nieco iné.
PouZitie na réznych miestach.

Prach alebo necistoty na spodnej €asti mysi alebo v okoli tlacidiel mézu branit spravnemu fungovaniu.
V takom pripade jemne utrite prach a necistoty suchym vatovym tampénom. Davajte pozor, aby ste neutierali prili§
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silno, pretoze to mdze sposobit’ poSkodenie vyrobku a jeho poruchu.

Nastavenia pocitaca

Ak sa pouziva iny ako podporovany operacny systém, pouzite podporovany operacny systém.

Niektory softvér nemusi byt kompatibilny v zavislosti od pouzitého softvéru.

Ked je kabel USB typu C pripojeny k bezdrétovému kltu€u pripojeny k pocitacu alebo sa my$ pouziva pri spracovani v
systéme Windows alebo inom softvéri, rozpoznanie a prevadzka mézu chvilu trvat. Pred pouzitim chvilu pockajte.
Problém sa moze vyriesit nahliadnutim do navodu na obsluhu pocitaca. Pozrite si navod na obsluhu alebo
elektronicku priru¢ku dodanu s pocitacom.

Ked su pripojené dva displeje, méze tahanie okna medzi obrazovkami spdsobit zastavenie prevadzky medzi
obrazovkami. Aby ste tomu predisli, skuste nasledovné.

Vypnite funkciu prichytenia okna v nastaveniach operaéného systému.

Znizte frekvenciu dotazovania mysi.

Ak je rychlost’ dotazovania nastavena na vysoku hodnotu s “INZONE Hub”, mdZe sa na niektorych pocitacoch
znizit pocet snimok za sekundu na obrazovke. Znizte rychlost dotazovania a skontrolujte, &i sa to zlepsi.

Pri hrani hier na pocitaci mozno tento problém vyrieSit zatvorenim nepotrebnych aplikacii alebo okien alebo
reStartovanim pocitaca.

Dalsie informacie
Resetujte mys.
Inicializacia mysi.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Pouzivanie ako bezdrétova mys
Resetovanie mySi

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruc¢ka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Zada sa iny znak ako ten, ktory je nastaveny pre dany kl'a€.

Ak su urcité klavesy na klavesnici priradené k tlacidlam mysi a nastavenie IME v pocitaci je nastavené na iny jazyk
ako angli¢tina, méZu sa zadavat iné znaky, ako su nastavené.
Zmerite nastavenie IME v pocitaci na anglictinu.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priru¢ka bola preloZzena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat' s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet’
pbévodnu anglickd verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Resetovanie mysi

Ak myS nemozno zapnut alebo ju nemozno ovladat ani po zapnuti, resetujte mys.

o Pripojte dodany kabel USB typu C (A) k portu USB typu C na mysi a k portu USB na pocitaci.

./'_I_'_".

t i
F4 =
W A 1||r

Indikator stavu na mySi sa rozsvieti na oranZovo.

@) stlacte a podrite tlagidlo napéjania (B) priblizne 5 sekund.

Indikator stavu na mySi sa vypne a dvakrat rychlo zablika. My$ sa potom vynuluje.

Poznamka

Resetovanie mysi nema vplyv na pripojenie k bezdrétovému klucu.

Ak my$ nefunguje spravne ani po resetovani, inicializujte mys, aby ste obnovili vyrobné nastavenia.

Suvisiaca téma

Inicializacia mySi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Vezmite do Uvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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SONY

Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Inicializacia mysi na obnovenie tovarenskych nastaveni

Ak my$ nefunguje spravne ani po resetovani, inicializujte mys.

o Stlacenim tlac¢idla napajania (A) na priblizne 2 sekundy vypnite mys.

Ak je mys$ pripojena k pocitaCu pomocou kabla USB typu C, odpojte kabel USB typu C.

e) Stlacte sucasne tlacidlo napajania (A), tla€idlo R (B) a tlacidlo L (C) na priblizne 10 sekund.

A B C

Inicializujte vSetky nastavenia mySi na predvolené vyrobné hodnoty.
Ak my$ nefunguje spravne ani po inicializacii, obratte sa na kontaktnu osobu podpory spolo€nosti Sony alebo na
najblizSieho predajcu Sony.

Poznamka

Inicializacia mysi nema vplyv na pripojenie k bezdrétovému klucu.

Suvisiaca téma

Zapinanie a vypinanie mysSi

Vezmite do tvahy, Ze tato prirucka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].
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Prirucka

Bezdrétova herna mys

INZONE Mouse-A

Technické udaje

Bezdrétova herna mys (YY2991)

Typ pripojenia:

Bezdrétové / kablové pripojenie

Rozhranie:
UsSB 2.0

Konektor:
USB typu C

Zdroj napajania:

5V jednosmerného prudu/0,5 A (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iénovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného pradu)
MoZno napajat pomocou rozhrania USB (5 V, 500 mA)

Menovita spotreba energie:
3W

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Teplota nabijania:
5°Caz35°C

Doba prevadzky:

Maximalne 90 hod. (pri obnovovacej frekvencii 1 000 Hz)(1)

Cas nabijania (pre zabudovanu nabijatel'na batériu):

Priblizne 1,5 hodiny(2)
(5-minatové nabijanie umoznuje priblizne 10 hodin pouzivania mysi.)(1)

Maximalna citlivost:
30 000 DPI

Maximalna rychlost’:
750 IPS

Maximalne zrychlenie:
70G

Maximalna rychlost’ dotazovania:
Kablova: 1 000 Hz / Bezdrétova: 8 000 Hz

45



Pocet tlacidiel:
6 tlacdidiel

Rozmery:

Pribl. 64,2 mm x 40,8 mm x 119,8 mm (Sirka x vy$ka x hibka)

Hmotnost’:
484 g

(1) Skuto€ny vykon sa liSi v zavislosti od nastaveni, podmienok prostredia a pouzivania.
(2)Cas potrebny na tplné nabitie vybitej batérie (100 %), ked je my$ vypnuta.

Bezdrotovy modul (YY2994)

Rozhranie:
UsSB 2.0

Konektor:
USB typu C

Zdroj napajania:

Mozno napajat pomocou rozhrania USB (5 V, 500 mA)

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C

Podporovana rychlost’ dotazovania:
500 Hz - 8 000 Hz

Rozmery:

Pribl. 40,8 mm x 15,5 mm x 26,8 mm (3irka x vySka x hibka)

Hmotnost’:
11,8 ¢

Specifikacie komunikacie

Frekvenc¢né pasmo:
2,4 GHz pasmo (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)

Bezdroétovy dosah:

Priblizne 10 m

Odporucéana verzia OS osobného poditaca

Podporovany softvér:
INZONE Hub

Kompatibilné OS:

Windows 10 alebo novsi

Pocet profilov na palube:

4 profily
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Funkcia vstavanej pamate:

Podporované stranky

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Vezmite do Uvahy, Ze tato priruka bola prelozena pomocou stroja. Strojové preklady nie su citlivé na kontext a nemusia sa dokonale zhodovat s anglickou verziou obsahu. Ak si chcete pozriet
povodnu anglicku verziu, zvolte English z polozky [Strana volby jazyka].

5-067-450-11(1) Copyright 2025 Sony Corporation

47





